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. Cat. &3 DOTEY

TERMO DE PERMISSZO DE USO A
TITULO PRECARIC E GRATUITO

Permitente:Prefeitura do Municipio de Sdao Faulo
Permissionaria: Nucleo da Cultura Indigeéna — NCI

Processo n? 16-001,614-89%94 — Auto de Cessao n? 2.921
Croquis n? 1.206 UC - Planta A~ 10.109 - frea n? I: 331,96 m2
Decreto Municipal ne 27.793/89 frea noIT: 51,20 n2

Aos quatorze dias do més de julho do ano de hum mil novecentos e oitentd
e nove, na Diretoria do Departamento Patrimonial da Secretariz dos Nego
cios Juridicos da Prefeitura do Municipio de S2o Paulo, entidade juridi-
ca de direito publico interno, doravante denominada simplesmente permi-
tente, representada nos termos do artigo 22, n? I, da Lei n? 5.531 de -
17 de julho de 1.958 e do artigo 29, n? IIT, do Decreto n? 27.321 de 11
de novembro de 1.983, pela Diretora do mencionado Departamento, Dra. An-
gela Maria Rocha De Biase, brasileira, solteira, advogada, inscritza na
OAB/SP sob n¢ 28.922, residente e domiciliada 2 Av. Silvio Sciumbata n@
596, nesta Capital, ail compareceu o Nucleo de Cultura Indigena - NCI, -
entidade divil sem fins lucrativos, com seus estatutos sociais registra-
dos em 15 de julho de 1.986, sob n? 127560, junto ao Registro Civil das
Pessoas Juridicas - 492 Registro de Titulos e Documentos, nesta Capital,
com sede & Rua Ministro Godoy n¢ 1.484, Perdizes, nesta Capital, inscri-
ta no CGC/MF sob o n? 56.090.087/0001-90, doravante simplesmente denomi-
nado permissionario, neste ato representado por seu Presidente, Sr. Ail-]
to Alves de Lacerda, brasileiro, casado, jornalista, RG n? 6.152.592 e
do CIC n? 003,202,028-79, residente e domiciliado nesta Capital na Rua
Dr, Wladimir dec Am2aral n¢ 193, na presenga das testemunhas adiante nomeg
das e no final assinadas. E, perante as mesmas testemunhas, pela permi~
tente me foi dito: 12) que pelo processo administrativo N2 ............
16-001.614-89%94 cuidou-se de permitir o uso, em faver do ora permissio-
nario, de benfeitorias consistentes em duas edificagces de propriedade -
municipal, situados no interior da P¢a. Dr. IEnioc Barbato, no 132 Sudbdis—
trito Butanta, Municipio e Comarca desta Capital; 292) gque os imoveis re-
feridos na clausula anterior assim se descrevem e confrontam: I - IJGVEL
npv:Casa dc Sertanista edificio historico tombado pelo Condephaat: deli-
mitado pelo perimetro A-B-C-D-A, de formato paralelogramo, com cerca de
331,96 m2, assim descrito: Para quem de dentro do imovel olha para = Pgo
Dr. Enio Barbato em diregéo a Rua Te.Aviador Mota Lima: PELA FRENTE:—liﬁ
nha reta D-A, medindo mais ou menos 19, 30m; PELO LADO DIREITO: linka reo
ta A-B, medindo mais ou menos 17,20m; PELO LADO ESQUERDO: linha retz C-I
medindo mais ou menos 17,20m; PELOS FUNDOS: linha reta B-C, medindo maig]
ow menos 19,30m, confrontando, em todos os lados, com a Pga. Dr.Enic Baz
bato; IT- IMOVEL "B": Predic anexo: delimitado pelo perimetro E-F-G-H-E,
de formato paralelogramo, com cerca de 51,20m2, assim descrito para guct]
de dentro do imdvel olha para a Pga.Dr. Enio Barbato em direcdo a Rua A
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Te.Aviador Mota Lima: PELA FRENTE: linha reta G-H, medindo mais ou mo
16,00m; PELO LADO DIREITC: linha reta H-E, medindo mais ou menos 3,20m
PELO LADO ESQUERDO: linha reta F-G medindo mais ou menos 3,20m; PELOS -
FUNDOS: linha reta b-F, medindo mais ou mencos 16,00m, confrontando, em
todos os lados, com a P¢a.Dr. Enioc Barbato, tudo conforme ests melhor -
assinalado e caracterizado na planta A-10.109 do argquivo do Departamentd
Patrimonial da ora permitente que, devidamente rubricada pelas partes, -
fica fazendo parte integrante do presente termo; 32) que, nos termos do
Decreto n? 27.793 de 23-05-89, a Prefeitura do Municipio de Sao Paulo, -
permite, como de fato permitido tem, ac Nicleo de Cultura Indigena-NCI,

o uso dos imoveis descritos na clausula segunda supra para o desenvolvi-
mento de atividades voltadas & divulgacao da cultura indigena; 42) que 4
permisséo de uso ¢ dada a t{tulo precario e gratuito, reservando-se a S
permitente o direito de a qualquer tempo revogé la, exigindo mediante -
simples notificacao administrativa a restituicao dos imoveis completamcy)
te livres e des+mped1dos, 52) gue, pelo presente termo e na melhor Tormz
de direito o perm3551onarlo, Sob sua inteira responsabilidade, se obrigd
a: a) nao utilizar os imoveis para fins estranhos ao estabelecido na -
clausula terceira supra; b) responder, inclusive perante terceiros, por
eventuais danos resultantes de obras, servigos e trabalhos gue, porven-
tura, seja autorizado 2 realizar nos imdveis; ¢) nio ceder ou transferin
os imdveis a terceiros seja a que titulo for, no todo ou em parte; d)nag
permitir que terceiros se apossem dos imdveis e a dar conhecimento ime-
diato a Prefeitura de qualauer turbacaoc de posse que se verifiague; e)ze-
lar pela limpeza e conservagao dos imdveis, devendo provideneiar, as sue
expensas, as obras de manutengzo que se fl?erem necessarias; f) nao rea-
lizar obras de reformas ou benfeitorias sem prévia aprovacgao dos proje-
tog pelas unidades competentes da Prefeitura, correndo as despesas cor-
respondentes as suas expensas; g) devolver os imdveis imediatamente, tad
logo solicitados pela permitente, sem direito de retengao e indenizagao
a qualquer titulo pelas edlflcagoes e benfeitorias reallzadas, que pas-
sarao a 1ntegrar o patrimdnio munlclpal 62) 0 exercicio das programagoe
do perm1551onar1o, nos termos da clausula terceira do presente termo, -
na.o podeva em hipotese dlguma, c¢hstaculizar o desenvolvimento, nos imc-
veis, das atividades de competéncia do Departamento do Patrimonio Histo-
rico da Secretaria Municipal de Culturz; 72) A Prefeitura tera o direi tc
de, a qualguer tempo, fiscalizar o cumprimento das obrigacoes estabele :
das no Decreto n? 27.793 de 23 de maio de 1.989 e no presente termo; 89
que a extingao ou alsoolugao da entidade permlsslonérla, 2 alte“QQSO g
destino dos 1movels, a 1nobservanc1a das obrigagoes estatuidas neste te:
mo, acarretars a revogagao de pleno direitc da presente permissac, inde-
pendentemente de interpelagao ou notificagéo judicial ou extrajudicial;

9¢) que, na nipotese de ser a permitente compellda a recorrer a medidas
gudlclals para obter a desocupacao dos imoveis, cujo uso ora se permite
ficara o permissionario obrigado zo pagamento de multa diaria no valor

de uma UFU (Unldade de Valor Fiscal Municipal) por dia de atraso, muliz
essa que vigorara desde o dia inicial do esbulho cara:te“lzaao até a da
ta em que a permitente se reintegrar na posse dos 1move15, alén das com
nagoes legais e contratuais, custas e honorarios advocaticios, estes ca
culados na base de 209 (vinte por .cento) sobre o valor da causa; 102) -
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gque fica eleito o foro central desta Capital, com prejuizo de qualguer
outro, por mais privilegiado que seja, para dirimir gqualguer pendéndia
originaria deste termo. Finalmente, pelo permissionario, por seu repre-
sentante, na prescnga das mesmas tegtemunhas me fol dito que aceitava o
presente termo tal como nele ?ﬁyeclaﬂa. De como assim o disse
ram, eum José Augusto Ramos L , lavrei o presente termo

e vai assinado pelos preser s/ testemunhas: Adélia Belix Buch e
7 AMngela KMaria Rocha De Biase, Sr. Aild

ton Alves Lacerda, Adéli
do presentes.
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gela Maria Rocha De Bilase
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_Ailton Alves Lacerda
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Victoria Neria Alves Valente

Buch e Victdria Neria Alves Valente a ty
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Sao Paulo, 8 de margo de 198Y.

~

A

Secretaria de Cultura de Sao Paulo

Profa. marilena Chauil

R. Pires da dMota, 838 :

Szo Paulo.

Prezadcr. sra.

g principios do més de fevereiro iniciamos uma conversa

com essa Secretaria de Cultura, através de seu Chefe de Gabinete,

Sr. =Zdelcio Mostago. Nessa ocasiéo,entregamos para sua avaliagéo

uma proposta de uso da Casa dao Sertanista, espago cultural sob

; . 3 .
reshonsabilidade dessa Secretaria, fechado para o puplice ha cerca

de 4 anos. .

Nos fol solicitado, entéo, um detalhaments das atividades
que propunhamos desenvolver nesse espago. E esse cetalhamento que
passamos agora a suas maos com a certeza de que 0&8xa solicitagao
sera estudada com muito carinho,

Queremos mais uma vez lembrar da grande impo.-s.incia que
tem esse espago para o0 pleno desenvolvimento de nossos traszinos
com o pﬁblico urbano e da urgencia em termos uma resposta pois
gostariamos de dar inicio a essa nova fase de relagdes do Nucleo
de Cultura Indigena com o povo de Sao Paulo jé nesta Semana do
indio, que se comemora oficialmente entre 17 e 23 Ge soril.
Aguardando um pronunciamento dessa Secrecaria, nos

colocamnos a sua disposigao para quaisquer outros esclarecimentos

Atenciosamente

[

X Ailton Krenak

4
<, - = . B T T - = =

+

Coordenador iNacio:nzl - Unl jf__

e

P

\.

iy
Tl
B

=

_ vl

T .t

R oo

T

T

?‘rw,.w.-.!'"- ==
Pl 5

o

AR

TSy STEEET




e o

Proposta detalhada para uso do espago: Casa do Sertanista

. ]
Conforme ja colocamos em proposta inicial de uso da Casa
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do Sertanista pelo Nucleo de Cultura Indigena da UNI, encaminhada _L

a essa Secretaria de Cultura, nossa intengao e de abrir esse espago

publico a realizagao de atividades com o objetivo de promover um
maior contato entre as diversas tribos indigenas do Brasil e a

populag¢ao urbana. : i

Estamos hoje instalados em duas pegquenas salas no Institute
Bedis Sapienteae que nao oferecem as condigoes necessarias para o
atendimento ao pﬁblico que nos procura nem para a realizagao de
ekposigaes, mostras de filmes e videos ou instalacgao de oficinas

de arte.

Com a aproximacao do més de abril, quando se comemora

aT———

oficialmente o dia do indio, as solicitagoes de material, filmes,

A

palestras, informagoes, principalmente por parte do pﬁblico estudantil,

CI0C0 43D - bEPL 'ADCQOD OWLSINIW vNYd NS YNOID3IY

aumentam consideravelmente, nos deixando em uma dificil situagao,

pois apesar da vontade e necessidade de divulgagao da causa indigena,

b 5 ST e B
s :

nos vemos impedidos de atender ao publico interessado por falta de

um espago e infraestrutura adequados.
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Nossa proposta e de usar o espago da Casa do Sertanista

Y

para uma seérie de atividades simultaneas, abrangendo varias areas

«" L
- c : . L 2
como plastica, video, filmes, fotografias, musica, etc. @1
1 d
Pretendemos realizar periodicamente exposigoes da arte il
r I . . . i 1
indigena dos varios povoes do Brasil. Trazer a Sao Paulo os tecidos %;
que fTaz o povo Kaxinawa, do Acre; a plumaria dos Erikbatsa, a :ﬂ
2
~ L 4 - . '
ceramica Kamaiura, Surui, Karaja; as cestas e esteiras do povo :
Xavante, as mascaras rituais, adornos e instrumentos musicais das i
i _.
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dezenas de grupos gue cohabitam este pais.

Esse material seria exposto por um periodo variével, entre
um e dois meses, acompanhado sempre de informagaes historicas e
atuais sobre cada povo e a presencga, pelo menos no inicio das
exposigaes, dos indios que realizam a arte indigena para que possam
falar e mostrar sua tecnica e sua visao do mundo. ‘

Pensamos num total de 8 exposigaes ao longd de um ano,
contemplando varios povos e tipos de pecas. Cada um desses eventos:

seria acompanhado de outras atividades paralelas, dentro do mesmo

" espago do Nucleo de Cultura, como mostras de videos e filmes, fotos,

musicas e rituais, etc.

As exposigoes terao catalogos com informagoes sobre as
pegas e o povo que as produziu. Pensamos usar o salao principal da

Casa, por suas dimensoes e localizagao, para esta atividade.

OFiICINAS DE ARTE

Acompanhando o roteiro das exposicoes, estarao se
deslocando para Sao Paulo artistas indigenas de cada povo contemplado
com o espago. Estes artistas estarao presentes quando da abertura
de cada exposicao e permanecerao trabalhando em oficinas de arte
abertas ao pﬁblico interessado. O objetivo dessas oficinas e abrir
ao pﬁblico urbano a possibilidade do contato com essa arte, os
materiais e as tecnicas usadas pelo povo indigena.

A oficina ficaria localizada em uma das salas com saida

externa para a varanda, na frente ou nos fundos da casa.

AUDIO VISUAL

0 Nucleo de Cultura ja possui um pequeno acervo de videos,
filmes e audio-visuals que esta a disposigao de escolas e entidades
num circuito de palestras e divulgagao da questao indigena. Hoje ha

também um grande numero de comunidades indigenas produzindo videos

7
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a partir de sua visao do mundo e das guestoes que lhes dizem

respeito. Infelizmente, o espacgo para distribuicaoc e veiculagao

desses videos e muito reduzido. Queremos manter mostras constantes

desse material, além de filmes e fotografias sobre a questao
indigena. Isso em horarios especialmente acertados,coﬁ escolas ou
instituigaes ou ainda em horarios normais de exibigéo, com entrada
livre ao publico interessado.

Dessa forma, nosso acervo sera ampliado com novas
produgoes indigenas, contando ainda com a doagao de vasto material
de cineastas e produtores independentes que tém acompanhado a

questao e jé colocaram seus produtos a disposigao do Nucleo de

Cul tura.

Para isso manteremos na Casa do Sertanista um equipamento

de video, projetor de 16mm e de slides.

DOCUMENTAGAOQ

A biblioteca do Nucleo de Cultura é hoje formada por
grande quantidade de publicagOes, livros e periodicos, editados no
Brasil e exterior. Sao produgoes de estudiosos ( antropélogos,
historiadores, jornalistas ), revistas e jornais nas areas de
ecologia/meio ambiente e questao indigena e ainda periédicos editados
por comunidades indigenas de outros paises.

0 Nicleo tambem jé editou um jornal que voltara a circular
agora, a partir de margo. Essas publicagaes e ainda um grande

numero de documentos sobre o movimento indigena, estarao abertos a

consulta num espago preparado para isso, com acompanhamento de uma

pessoa especializada para o atendimento a estudantes e pesquisadores.

Para isso usaremos uma das salas menores, equipada com mesas e

cadeiras para leitura.
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RADI1O
O Nucleo de Cultura produz programas de radio semanais
que sao veiculados pela Radio USP de Szo Paulo e por cutras guatro
emissoras educativas em outros Estados. Brevemente estaremos
distribuindo os programas a uma rede de 20 emissoras em todo o pais.
Alem disso, produzimos tambem um programa radiofcnico especialmente

.

para as comunidades indigenas, distribuido em fitas cassete para
todas as aldeias do pais. '

Para realizagao desses programas contamos com um pequeno
estudio de gravagoes, que funciona também no Istituto Sedis
Sapienteae, e um acervo de musicas indigenas que vem sendo
construido ao longo dos ultimos 3 anos.

Esse acervo de musicas estara também aberto a consulta,
assim como o arquivo de depoimentos e entrevistas e os programas
ja realizados desde 1985.

A instalagao do estudio na Casa do Sertanista dependera
da avaliagdao de um técnico especializado devido a necessidade de

isolamente acustico e instalacgao de ar condicionado.

PESSOAL E EQUIPAMENTOS

0 que estamos solicitando a Secretaria de Cultura € a
cessao do espago Casa do Sertanista e o apoio para realizagéo das
atividades aqui descritas. Todo o pessoal que estara trabalhando
no desenveolvimento desse projeto assim como o0s equipamentos usados
serao de responsabilidade do Nucleo de Cultura, nao significando
onus para a Secretaria. Gostariamos de contar somente com os

servigos de conservagac do imovel e vigilancia a cargo desse orgao

publico.
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PROGRAMA INAUGURAL

Este conjunto de mtividades estara sendo desenvolvido
simul taneamente,em cada espago determinado das amplas instalagoes
da Casa do Senrtanista,

Assim, pretendemos,em nosso programa inaggural. instalar
uma exposicao de "Trama Kaxinawa " com tecidos ornamentais e pegas
utilitarias em algodao, apoiada em informagdes historicas,
geogréficas e culturais sobre a nagao Kaxinawa. Ao mesmo tempo,
abrir a primeira mostra de video indigena, acompanhada de debates
com os produtores de cada obra,. Além da abertura para os primeiros
programas das oficinas de arte, onde serao oferecidas aulas de
tecnicas e uso de materiais organicos: palha, embira, madeira,

taboca, bambu, taquara, barro, osso, plumas, cera, penas, sementes,

etc.
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PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO

Papel para informagao, rubricado como 18IHa N.% oo e

da.caxrta. ... . s/n° ... (08/03/849.....de 19..89..., .c.27./..04 0/ o838 (2) oo s

INTERESSADO: Nicleo de Cultura Indigena - NCI.
ASSUNTO : Cessao de area.

D.P.H. |

Senhora Diretora

Através do presente o NGc146 de Cultura
Indigena-NCI - solicita:a devida autorizagao para ocu-
par o imdovel municipal localizado a Praga Paulo I - Mu-
seu Casa do Sertanista - obejativando, em 51ntese, nelg

promover a divulgagao da causa indigena.
' i

As fls. 2/6 a entidade requerente expOe

detalhadamente as atividades que pretende desenvolver.

Cncaminhados os autos a Divisao de Ico-
nografié e Museus o© Senhora Diretor manifestou-se favo
ravelmente a pretensao, ressaltando gue a proposta ora
apresentada converge com a politica de agao cultural da ”
Secretaria Municipal da Cultura e do Departamento do Pa
triménio Histdorico. Sugeriﬁéb, com efeito, que se efe-
tuasse um convénio entre o NCI-UNI e a SMC-DPH para a
utilizacao do imdyel em tela, desde gue fosse atribuido
’ & SMC-DPH assegurasascondigoes fisicas e materiais das
instalagoes para o pleno uso da Casa em tela e a manu-/
tengao no local de uma equipe de funciondrios técnicos,

administrativos e operacionais.

As fls. 9 nos foi solicitado a elabora-
cao de minuta de Termo de Compromisso entre DPH/SMC e
a UNI/NCI.

E o Relatébrio:

Segundo entendemos, s.m.j., nao se tra-

ta no presente caso de um mero Termo de Compromisso.

Isso porgue segundo se pode depreender
da proposta apresentada, o Nicleo de Cultura Indigena

N nao visa a utilizagao da Casa do Sertanista por um pe-




| i

riodo transitdrio ou por um pequeno prazo pré-determi-

.nado. Ao contrério, o que objetiva & a sua utilizagao

para uma atividade continua e de carater permanente.

Diante disso, a nosso ver, a forma ad-
ministrativa que mais se coaduna com a utilizagao pre

tendida seria o instituto da permissdo de uso, gque es

ta previsté no artigo 65, §|§9 do Decreto Lei Comple-
mentar n® 9 de 31/12/1969 (Lei Organica dos Municipios).

. Contudo, caso Vossa Senhoria acate O
presente pronunciamento achamos oportuno esclarecer da
necessidade de um pronunciamento da Secretaria Munici-
pal de Cultura, visto que a ela foi transferida a ad-
ministragcao do imdvel em tela (vide xerox anexo) e gue
no decreto permissivo a autorizag¢ao seja concedida so-
mente ao Nacleo de Cultura Indigena-NCI, visto gue a
UNI-Uniao® das Nagdes Indigenas nao possui personalida-
de juridica.

Ressaltamos, ainda, a titulo de colabo
racao, gue além das clatsulas normais, também devera /
estar previstg no Decreto que ficard assegurado a muni
cipalidade manter no imdovel uma equipe de funcionarios
técnicos, administrativos e operacionais, ou ainda =
gue as clafisulas nele inseridas sejam elaboradas com a

participacao da Secretaria Municipal de Cultura.

P?r fim, lembramos que a competéncia
para a analise do presente (permissao de uso) é da
PGM-SJ-PATR.

Era o que nos cabia aduzir.

., A apreciagao de Vossa Senhoria.

27-abril~1989
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PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO

Papel pata informacgao, rubricado como fOIRA N .ecccovnenrmimmmsnssnesisstsrnsns s sessies

ga Carta s/ no. (08/03/89)... de193% ... Rl 8.0 B (B) oo

INTERESSADO: Nicleo de Cultura-Indigena - NCI.
ASSUNTO : Cessao de area.

SMC

Senhora Secretaria

Informagao no ': /89-DPH
! " r
Tendo em vista que a administragao do imével em gquestado
foi transferido & Secretaria Municipal da Cultura, soli
citamos pronunciamento desta Paqéa sobre a conveniéncia
da aceitacao da proposta apresentada pelo Nicleo de Cul
tura Indigena, nos termos do parecer da Assisténcia Ju-

ridica deste Departamento, gue acolhemos.
27-abril-1989
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PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO

SECRETARIA DO GOVERNO MUNICIPAL
GABINETE DO PREFEITO

g3ao0 Paulo, 09 de setembro de 1992
Oficio n.0 867 /92-SGM/GAB

Senhor Presidente

Honra-me encaminhar a Vossa Senhoria ¢ anexo
Diploma de Utilidade Publica Municipal, conferido a essa d.
entidade nos termos do Decreto n? 32.068, de 18 de agosto
de 1992.

Colocando~se esta Prefeitura a disposic¢ao do
Nicleo de Cultura Indigena, para a colaboragdo possivel,e au
gurando éxito no desenvolvimento dos trabalhos de mérito evi
dente, valho-me do ensejo para expressar a Vossa Senhoria meus

protestos de elevado apreg¢o e distinta consideracao.

DJ& b/\ f\.,/U C UL

PEDRO BOHOMOLETZ DE \ABREU DALLARI

Secretario do Governo Municipal

Ilmo. Sr.

AILTON KRENAK

Presidente do Nucleo de Cultura Indigena
Praca Dr. Enio Barbato, s/n®

NESTA

ﬁﬁ;/rﬂlt
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DECRETO N9 32.068, DE 18 DE AGOSTO DE
"D.O.M." » DE 19 DE AGOSTO DE

DECRETO N®* 32.068, DE 18 DE AGOSTO DE 1992

Declara de ytilidade publica o Nucleo de
Cultura Indigena - NCI.

LUIZA ERUNDINA DE SOUSA, Prefeita do _Municipio de S&o Pau

1o, usandc das atribui¢oes que lhe sdo conferidas por lei,
IDECRETA:

Art. 1% - Fica declarado de utilidade pu
blica, nos termos das Lels nts 4,819/55, 5,120/57, €,947/66
e 7,211/68, o "Nucleo de Cultura Indigena - NCI", com se
de a Praga Dr. Enio Barbato &/numerc, no Municipio de Sao

Paulo.

Art. 2% - Este decreto entrara em vigor
na data de sua publicagao, revogadas as disposigoes em
contrario. |

!
PREFETTURA DO MUNICIPIO DE SAD_PAULO, sos 18 de agosto
de 1992, 439 da fundagho de Séo Pauln.

LUIZA ERUNDINA DE SOUSA, PREFEITA

DALMO DE ABREU DALLARI, Segreta.rio dos Negoclos .lu.ridicus
AMIR ANTONIO KHAIR, Secmtario das Finangas

Publicado na lecretarls. do Governo Municipal, em 18 de
agoeto de 15992. .

PEDRC BOHOMOLETZ DE ABREU DALLARI, Secretario do Govermo
Bunicipal

1..992,
1.992.




PREFEITURA DO MUNICIPIO DE SAO PAULO

DIPLOMA

A Prefeita do Municipio de Sao Paulo, com fundamento no artigo4.°da Lei n.° 4819/55, declara que a entidade
denominada NUCLEO DE  CULTURA INDIGENA —  NCI

b

foi reconhecida de “UTILIDADE PUBLICA’', nos termos do Decreto n.° 32.068/92

Sédo Paulo, 18 de AGOSTO de 1992
(7

A FRUNDINA DE SOUSA

__—Pre feita

16
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G¥Fo Pavlo. 23 de dezembro de L9,

™ , '
Secretaria Mandcipal de Cultuwra
Departamenta do Fatrimdnic Histdrico

Contorme  entendimentos verbais, estamos encaminhanda @
gesa  Beorelaria a relagfo de ltodas as obras e benfeitorias
v bigedas no dmdvel Casa do Sertanista ¢ anexoa, localizados
Fragea Dro Endo Rarbato e/n, Caxinguil, ocupados durante oo
wltimos 4 anos através de decreto de Permissfo de Uso perd o
Micleo de Cultura Indligena com sew espago cultuwral denominado
Embad xada dos Fovos da' Floresta. NMesta ocasido en que estamos
iniciando processo de desocupaco do referido imdvel  coam a
desativacdo da Embaixada dos Foves da Floresta, malici tamos
vistoria do departamento de arguitetura  para  atestar as
reformas realizadas.,

Meste momentoy e casa sede J4 estd descoupada @ o anexo,

A
<k

onde estd quardado todo o acerve doe Mdeleo de Caltura

Indigena, deverd estar liberado atéd o dia 31 de daneiro.
Golicitames gue sedsa efeltuada ent®o a suspensfo do decreto de
Frasrmiaedo e Uso a partdr destea data asgegurando ac Midoleo o
prraen de um méEs regquerido para o despoupagfo total do dmdvel .

Relag®o de obras realizadas na Casa do Sertanista
Casa seday

realizaco  de toda parte eldbrica, desde a sntrada de
Lz ocom instalagio de poste, ceadda, disgiuwrtores, tubulagio,
Fhauwdo, eto. Instalagdo de pontos de energis e dluminagdc na
Cana sede., '

pecforma  de tedo o piso de solo cimento com  raspagemn o
impermneabi lizago, 00 7 T T ! S Ex:

pintura de parédes, madeiramento do telhado, portas e
dJanelas. :
tubulago para:ﬁ@lwfmnm

i 1

Farages

cuidados com as plantas e drvores frutiferas

Golocag®o de cerca de alambrado com  mourofics de
eucalipto. ' :

instalagfo de 5 portles de fﬁrrmﬁh

M XS
0 anexo passol por reforma geral. Maviea wma aasa o 4

dormitério. sala, corinha, banheiro, lavanderia e quintal,
com  graves problemas de dnfiltragfo de dgua pela laje. FEuee

@epago foi reformulade com nova diviedn interna trangtormando s
g dormintorio e sala mum ambiente madis amplo, com  ports deoo

v
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farra e wvidro saindo para o guintal. & cozinbha © o laseander ia
foram transformadas em ocutras duas salas com apch s s ot

£l
Banheiro  passon poy reforma geral

e parte osbohrios oo
Pidrdunlica. 07 guintal Ffoi transformado e CRLLT I ]
dependéncias  do  escritdrios coxinha, sala  de

aetddio  de  gravagBes. ocom & instalagdo de v bed hacio do
amianto, gque cobre agora toda a casa, @ Vitros que permtorn &
Phaminacdo @ ventilag®o desse novo espago. O ostadio  rocelbeaw
trratamento especials paredes duplas  com tidolo FITRER v M~ Y
blindagem com folhas de flandres em todas as paredes,
prismn ., lade especial no pieso. parede de pedras paora aoasor RO
s wmom, portas duplas, vidros duplos na  divisfio  entre o
ealtidio «  a parte téonica, forro em madeira, duwtos  de o
condiclonado desde a paorte externa atdé o forro oom bratamerto
eopecial contra ruldos, dinstalegdo elétrica  especial  com
condud tes de ferro @ blindagem especlfica.

Além  dissc,  toeda & parte elétrica e hidréwlica foi
refeita, com instalag®o de tubulag®o para fics de  teleTone
pera chesdas as  salas’ e tomadas especiais (0 ZE0¢ ) para
compucladores e Fax.

procdugics @

ler ke @

Banheiros malklicos:

G Larshedres foram totalmente reformardos, com mldaga
na  divis¥o interna e localizagdo das portas. Foram rejelltas
as instalagles hidedalicas e parte eldtrica.

Qbservagifess

Ma  casa sede . o problems com o telhbado sorrhiraa sem
sOIUENG. Mesne depodis da reforna geral peomovida pelo DRM, @
che todas as tentativas de Fixagdo das telhas, ha LA anE T os
gy todas  as salas. & situagio mais grave & das  duas  aalas
taterais ao grande saliit.

Todas as  reformas @ benfeiltorias recutadas aa Lorngo
destes 3 ancsg permanscen, incorporadas ao patrimtnio pibhlico.
o En e b dor emnesis Fetirandaoy TTpoar T Tocasi®o T da el édn §iéay, o

Tumindrias, LAampadas, aparelhos teleftnicos e o 3 aparelhos
de s condicionade gque s¥o de nossa propriedade, permanecondo
ae dnstalagles o dutos . Mo mamento, n&o hd linha telefonica
per-tencente & prefeitura nesse indeel.
I
Toda & reforme oxecutads en 1289 Toi  promovida  pela
emprosa ADF Systems, dentro da Leid Sarney.

chaves dos dedes imoveis  casa sede ¢ aneno ) oo dos
serdn entreguss no dia T de Janedirc de 1993
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